
SG Pulse (Picatinny + M-LOK)

Digital electronic level provides instant and accurate feedback compared to spirit
or mechanical levels.

Bright LEDs allow you to see if the rifle is level in your peripheral vision without
taking your eyes off the target, and custom calibration allows you to mount the
device in any orientation anywhere on the rifle

Stability mode indicates your MOA, ensuring you press the trigger in the best
possible moment.

Switch between Level and Stability mode right on the device, or monitor your
measurements on the smartphone or smartwatch.

Cosine indication for those up and downhill shots. Monitor the exact angle and
save the precious space on your rifle.

Level the scope to the rifle in a push of a button.SG Pulse will memorize the
angle of the rifle, allowing for more precise and easy leveling compared to spirit
levels.

Monitor your transition time. SG Pulse will record the time between your shots so
you can analyze and improve your transitions.

Attributes

Name: SG Pulse (Picatinny + M-LOK)
Manufacturer: SHOOTERS GLOBAL
Product no.: EU2012676
Mfr. No.: EU2012676
Color: Black
Delivery weight: 0.5kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 60mm
Shipping length: 70mm
EAN: 0634240295829
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Sicherheitshinweise für den SG Pulse

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SG Pulse! Dieses digitale elektronische Niveau ist ein innovatives
Werkzeug, das Ihnen hilft, Ihr Gewehr präzise auszurichten und die Stabilität während des Schießens zu
überwachen. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Gerät verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Gerät von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie das Gerät regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Bei Anzeichen von Schäden oder Fehlfunktionen verwenden Sie das Produkt nicht weiter und wenden Sie
sich an den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Gerät nur in sicherer Umgebung, wo keine Gefahr für Sie oder andere Personen besteht.
Achten Sie darauf, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand ist, wenn das SG Pulse
angeschlossen ist.
Überprüfen Sie die Kalibrierung des Geräts vor jedem Gebrauch, um genaue Messungen zu gewährleisten.
Vermeiden Sie es, das Gerät bei extremen Wetterbedingungen (z. B. Regen, Schnee, extreme Hitze) zu
verwenden, da dies die Funktionalität beeinträchtigen kann.
Achten Sie darauf, dass Sie während der Nutzung des Geräts nicht abgelenkt werden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Montieren Sie das SG Pulse an Ihrem Gewehr gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Stellen Sie sicher, dass das Gerät fest und sicher angebracht ist, um eine genaue Messung zu
gewährleisten.

Nutzung:

Schalten Sie das Gerät ein und wählen Sie den gewünschten Modus (Level oder Stabilitätsmodus).
Überwachen Sie die Messungen entweder direkt am Gerät oder über Ihr Smartphone oder Ihre
Smartwatch.
Nutzen Sie die CosinusAnzeige, um den genauen Winkel beim Schießen bergauf oder bergab zu
überprüfen.
Achten Sie darauf, die Übergangszeit zwischen den Schüssen zu überwachen, um Ihre Technik zu
verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Gerät gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Batterien ordnungsgemäß entfernt und recycelt werden.
Informieren Sie sich über lokale Sammelstellen für gefährliche Abfälle, falls erforderlich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zum Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich für den SG Pulse entschieden haben. Wir wünschen Ihnen viel Freude und Sicherheit bei
der Nutzung!
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SG Pulse Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SG Pulse (Picatinny + MLOK). This digital electronic level is designed to enhance your
shooting experience by providing instant and accurate feedback on the level of your rifle. To ensure safe and
effective use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the SG Pulse in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the product is suitable for your specific rifle type and configuration.
Regularly inspect the SG Pulse for any signs of damage or malfunction before use.
Keep the SG Pulse out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the SG Pulse while handling a loaded firearm. Always ensure that the firearm is unloaded before
making adjustments or measurements.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe for shooting.
Do not rely solely on the SG Pulse for safety; always follow standard shooting safety practices.
Avoid using the SG Pulse in extreme weather conditions, as this may affect its performance.
Ensure that the device is properly calibrated before each use to guarantee accurate readings.

Instructions for Installation and Usage

Mounting the SG Pulse:

Choose a suitable location on your rifle for mounting the SG Pulse.
Use the provided mounting hardware to securely attach the device to the Picatinny or MLOK rail.
Ensure that the device is mounted in a stable position for accurate readings.

Powering On:

Press the power button to turn on the SG Pulse.
Wait for the device to initialize before taking measurements.

Calibration:

Calibrate the SG Pulse according to the manufacturer's instructions.
Custom calibration allows you to mount the device in any orientation.

Using Level and Stability Modes:

Switch between Level and Stability modes using the designated button on the device.
Monitor the readings via the bright LED indicators or connect to your smartphone or smartwatch for
detailed measurements.

Monitoring Transitions:

Use the SG Pulse to record the time between your shots.
Analyze your transition times to improve your shooting performance.

Cosine Indication:

Utilize the cosine indication feature for uphill and downhill shots.
Monitor the exact angle to ensure precise shooting.

Disposal Instructions



Dispose of the SG Pulse in accordance with local regulations regarding electronic waste.
Do not dispose of the device in general household waste.
If you are unsure about the disposal process, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support related to the SG Pulse, please consult the manufacturer's website or contact their
customer service department directly. Always ensure that you have the latest information regarding product recalls
and safety updates.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SG Pulse. Thank you for
your attention to these important safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto SG
Pulse

Introducción
Gracias por elegir el SG Pulse, un nivel electrónico digital diseñado para proporcionar retroalimentación instantánea
y precisa en el uso de rifles. Esta guía de instrucciones de seguridad tiene como objetivo garantizar un uso seguro y
efectivo del producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el SG Pulse.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el dispositivo regularmente para detectar cualquier daño o mal funcionamiento.
Utiliza el SG Pulse solo para los fines previstos y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Si observas algún comportamiento inusual del dispositivo, deja de usarlo inmediatamente y contacta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso en exteriores: Evita usar el SG Pulse en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
funcionamiento.
Calibración: Asegúrate de calibrar el dispositivo en la orientación que planeas usarlo, para asegurar
mediciones precisas.
Modo de Estabilidad: Utiliza el modo de estabilidad para obtener lecturas más precisas sobre el MOA
(Minute of Angle) antes de presionar el gatillo.
Monitoreo del tiempo de transición: Usa la función de registro de tiempo para mejorar tus transiciones y
habilidades de disparo.
Manejo del dispositivo: Maneja el SG Pulse con cuidado y evita golpes o caídas que puedan dañarlo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Monta el SG Pulse en el rifle en la orientación deseada, asegurándote de que esté firmemente sujeto.
Calibra el dispositivo según las instrucciones proporcionadas en el manual del usuario.

Uso:

Enciende el SG Pulse y selecciona el modo de Nivel o Estabilidad según tus necesidades.
Observa los LED brillantes para verificar que el rifle esté nivelado sin desviar la vista del objetivo.
Monitorea el ángulo y realiza ajustes según sea necesario.
Registra el tiempo entre disparos para analizar y mejorar tus habilidades.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del SG Pulse, deséchalo de acuerdo con las normativas locales sobre desechos
electrónicos.
No arrojes el dispositivo en la basura común. Busca puntos de reciclaje autorizados para la correcta
eliminación de productos electrónicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor contacta a un punto de
contacto en la UE que maneje las consultas sobre seguridad de productos.

Conclusión



El SG Pulse es un dispositivo innovador que mejora la precisión y la facilidad de uso en el campo. Siguiendo estas
directrices de seguridad, podrás disfrutar de tu producto mientras garantizas tu seguridad y la de quienes te rodean.
Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre retiros de productos y reportar cualquier producto
inseguro a las autoridades pertinentes.
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Guide de Sécurité pour le SG Pulse

Introduction
Merci d'avoir choisi le SG Pulse. Ce guide a été élaboré pour vous fournir des instructions de sécurité essentielles
afin d'assurer une utilisation sûre et efficace de votre appareil. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser
le SG Pulse.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le SG Pulse est utilisé uniquement pour son but prévu.
Tenez l'appareil hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état de l'appareil pour détecter tout dommage potentiel.
Ne tentez pas de réparer ou de modifier l'appareil vousmême.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation en extérieur :
Ne pas utiliser le SG Pulse dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, vent fort).

Manipulation :
Évitez de laisser tomber l'appareil, car cela pourrait endommager les composants internes.

Calibration :
Suivez les instructions de calibration pour garantir des mesures précises.

Surveillance :
Ne pas se concentrer uniquement sur l'appareil pendant l'utilisation. Restez conscient de votre
environnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Fixez le SG Pulse sur votre fusil à l'aide des supports fournis.
Assurezvous que l'appareil est bien sécurisé et calibré avant chaque utilisation.
Vérifiez que le mode de stabilité est activé pour une précision optimale.

Utilisation :

Activez le SG Pulse en appuyant sur le bouton d'alimentation.
Sélectionnez le mode souhaité (Niveau ou Stabilité) directement sur l'appareil.
Surveillez les indicateurs LED pour vérifier le niveau de votre fusil.
Utilisez l'application mobile ou la montre connectée pour suivre vos mesures en temps réel.
En cas de changement d'angle ou d'orientation, recalibrez l'appareil.

Suivi des performances :

Notez le temps de transition entre vos tirs pour améliorer votre technique.
Consultez régulièrement les mises à jour de l'application pour des conseils d'utilisation.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le SG Pulse avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des appareils électroniques.
Apportez l'appareil dans un centre de recyclage approprié pour une élimination sûre.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre SG Pulse, veuillez consulter les ressources
officielles disponibles sur le site de sécurité des produits de l'UE.



Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation du SG Pulse. Restez vigilant et profitez de votre expérience de tir en toute sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SG Pulse

Introduzione
La sicurezza del consumatore è una priorità fondamentale. Questa guida fornisce informazioni importanti per
garantire un uso sicuro del dispositivo SG Pulse. È essenziale seguire queste istruzioni per prevenire incidenti e
garantire un funzionamento corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il SG Pulse solo per gli scopi previsti e secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il dispositivo per eventuali segni di usura o danni. Se noti anomalie, interrompi
immediatamente l'uso e contatta un professionista.
Mantieni il dispositivo fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il SG Pulse in condizioni meteorologiche estreme, come tempeste o forti venti, che possono
influenzare la precisione del dispositivo.
Evita di esporre il dispositivo a temperature eccessive o umidità, poiché ciò potrebbe danneggiare i
componenti elettronici.
Non tentare di smontare o riparare il dispositivo da solo. Rivolgiti a un tecnico qualificato per eventuali
riparazioni.
Utilizza il dispositivo in un ambiente sicuro e controllato, lontano da distrazioni e potenziali pericoli.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Dispositivo

Monta il SG Pulse sul fucile seguendo le istruzioni del produttore.
Assicurati che il dispositivo sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti durante l'uso.
Calibra il dispositivo secondo le specifiche fornite nel manuale.

Uso del Dispositivo

Accendi il SG Pulse e seleziona la modalità desiderata (Livello o Stabilità).
Utilizza i LED luminosi per verificare se il fucile è in piano.
Monitora il tuo MOA e il tempo di transizione per migliorare le prestazioni di tiro.
Consulta il tuo smartphone o smartwatch per visualizzare le misurazioni in tempo reale.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
Non gettare il dispositivo nei rifiuti domestici. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.
Assicurati di rimuovere le batterie prima di smaltire il dispositivo, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo SG Pulse. La tua sicurezza è la nostra
priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SG Pulse

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SG Pulse, cyfrowej poziomicy elektronicznej, która zapewnia precyzyjne pomiary i informację
zwrotną w czasie rzeczywistym. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa,
użytkowania oraz konserwacji produktu, aby zapewnić jego bezpieczne i efektywne wykorzystanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu dokładnie zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Używaj SG Pulse tylko zgodnie z przeznaczeniem opisanym w instrukcji.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny urządzenia przed każdym użyciem.
Nie używaj urządzenia w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury, wilgotność czy woda.
Zawsze przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj urządzenia samodzielnie.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj SG Pulse w bezpiecznym otoczeniu, z dala od dzieci i osób nieprzeszkolonych.
Nie kieruj urządzenia w stronę ludzi ani zwierząt.
Upewnij się, że urządzenie jest prawidłowo zamontowane przed jego użyciem.
Monitoruj kąt i stabilność urządzenia, aby uniknąć błędów w pomiarach.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu, natychmiast zaprzestań używania
urządzenia i skontaktuj się z serwisem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż:

Zamontuj SG Pulse na karabinie w wybranej orientacji.
Upewnij się, że urządzenie jest stabilne i dobrze przymocowane.
Skorzystaj z niestandardowej kalibracji, aby dostosować urządzenie do preferowanej pozycji.

Użytkowanie:

Włącz urządzenie i wybierz odpowiedni tryb (poziom lub stabilność) zgodnie z potrzebami.
Użyj jasnych diod LED, aby sprawdzić, czy karabin jest wypoziomowany.
Monitoruj kąt i stabilność w czasie rzeczywistym na wyświetlaczu urządzenia lub za pomocą aplikacji
na smartfonie.
Zarejestruj czas przejścia między strzałami, aby poprawić swoją wydajność.

Zarządzanie Czasem:

Regularnie analizuj dane dotyczące czasu przejścia, aby optymalizować swoje strzały.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj urządzenie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi punktami zbiórki, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub działania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczących bezpieczeństwa i
ewentualnych akcji przypominających na platformie Safety Gate.

Zachowanie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie SG Pulse. Dziękujemy
za zaufanie i życzymy udanych strzałów!
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SG Pulse Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SG Pulse tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä digitaalinen elektroninen tasonmittari on suunniteltu
tarjoamaan tarkkaa ja välitöntä palautetta kiväärin tasapainosta. Lue tämä opas huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät SG Pulse laitetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista laite ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Älä käytä laitetta, jos se on vaurioitunut tai toimimaton.
Säilytä laite lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat kiväärin käyttöä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että laite on oikein kalibroitu ennen käyttöä.
Käytä laitetta vain sellaisissa ympäristöissä, joissa se on turvallista ampua.
Vältä laitetta käytettäessä äärimmäisiä sääolosuhteita, kuten voimakasta tuulta tai sadetta.
Älä katso suoraan LEDvaloihin pitkään, jotta et vahingoita silmiäsi.
Käytä laitetta vain, kun olet täysin tietoinen ympäristöstäsi ja mahdollisista vaaratilanteista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Kiinnitä SG Pulse laite kiväärin optiikkaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että laite on tukevasti paikallaan ja että se ei pääse liikkumaan ampumisen aikana.

Käyttö

Käynnistä laite painamalla virtapainiketta.
Kalibroi laite tarvittaessa käyttäen mukautettua kalibrointitoimintoa.
Seuraa mittauksia älypuhelimellasi tai älykellollasi, jos mahdollista.
Tarkista MOAarvosi vakautustilan avulla ennen laukaisua.
Käytä tasapainotustilaa varmistaaksesi, että kiväärisi on oikein tasapainotettu.

Hävittämisohjeet
Hävitä laite paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä laitetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon, jos et ole varma hävittämistavasta.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja SG Pulse laitteen käytöstä, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit SG Pulse tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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SG Pulse Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt SG Pulse, den digitala elektroniska nivån som erbjuder omedelbar och noggrann feedback för att
hjälpa dig att förbättra din skytteupplevelse. Denna säkerhetsinstruktion är utformad för att säkerställa säker
användning av produkten och följa EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid SG Pulse enligt instruktionerna i denna manual för att säkerställa säkerhet och effektivitet.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper för att undvika olyckor.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd SG Pulse endast för avsedd användning som beskrivs i denna manual.
Undvik att använda SG Pulse i extrema väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö, som kan påverka
produktens funktion.
Se till att enheten är korrekt kalibrerad innan användning för att undvika felaktiga mätningar.
Håll ögonen på målet och använd SG Pulse som ett komplement till traditionella säkerhetsåtgärder vid skytte.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Montera SG Pulse på ditt gevär enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att enheten är ordentligt fäst innan du använder den.
Kalibrera enheten i enlighet med anvisningarna för att säkerställa noggranna mätningar.

Användning:

Slå på enheten och växla mellan Nivå och Stabilitetsläge efter behov.
Använd de ljusa LEDlamporna för att kontrollera nivån i ditt perifera seende.
Monitorera din övergångstid och analysera dina skott för att förbättra din teknik.

Avfallshanteringsinstruktioner
SG Pulse bör kasseras enligt lokala bestämmelser för elektroniskt avfall.
Återvinn så mycket av produkten som möjligt för att minska miljöpåverkan.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för specifika riktlinjer för kassering av elektroniska produkter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av SG Pulse. Tack
för att du bidrar till en säker miljö!
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Pokyny pro bezpečné používání produktu SG Pulse

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení produktu SG Pulse. Tento digitální elektronický úroveň je navržen tak, aby poskytoval
přesnou a okamžitou zpětnou vazbu při používání vaší pušky. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující
pokyny pro bezpečnost, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte, zda není zařízení poškozené.
Uchovávejte SG Pulse mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepoužívejte produkt v nebezpečných nebo neznámých prostředích.
Při používání zařízení dodržujte všechny příslušné zákony a předpisy týkající se střelby.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím zařízení se ujistěte, že je správně kalibrováno.
Při přepínání mezi módem úrovně a módem stability se ujistěte, že máte plnou kontrolu nad puškou.
Sledujte úhel a stabilitu pušky, abyste předešli nehodám.
Vždy mějte na paměti okolní prostředí, zejména při sledování úhlu výstřelu.
Používejte SG Pulse pouze v souladu s jeho určením.

Pokyny pro instalaci a používání

Kalibrace zařízení:

Před prvním použitím proveďte kalibraci SG Pulse podle pokynů v uživatelské příručce.

Připojení k mobilnímu zařízení:

Pokud chcete sledovat měření na smartphonu nebo chytrých hodinkách, stáhněte si příslušnou aplikaci
a postupujte podle pokynů pro připojení.

Použití módu stability:

Aktivujte mód stability pro sledování vašeho MOA. Ujistěte se, že puška je stabilní před stisknutím
spouště.

Indikace kosinusu:

Sledujte indikace kosinusu pro výstřely do kopce a z kopce. Ujistěte se, že rozumíte, jak tyto indikace
ovlivňují váš výstřel.

Uložení úhlu pušky:

Po nastavení úhlu pušky stiskněte tlačítko pro jeho uložení. To vám pomůže při budoucím použití.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, zvažte možnost jeho vrácení výrobci nebo do místa zakoupení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy a další podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Vždy si uchovejte doklad o koupi
pro případné reklamace nebo dotazy.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání produktu SG Pulse.




